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Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS,

ar ko groza Léemumu Nr. 573/2007/EK, Leémumu Nr. 575/2007/EK un Padomes
Lémumu 2007/435/EK, lai paaugstinatu Eiropas Béglu fonda, Eiropas AtgrieSanas
fonda un Eiropas TreSo valstu valstspiederigo integracijas fonda Iidzfinanséjuma likmi,
attieciba uz konkrétiem noteikumiem, kas saistiti ar finansu parvaldibu konkrétam
dalibvalstim, kuras saskaras ar nopietnam griitibam vai kuram draud §adas gratibas
saistiba ar to finansu stabilitati
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. Pamatojums un merki

Ilgstosa finanSu un ekonomikas krize palielina spiedienu uz valstu finansu resursiem, jo
dalibvalstis samazina savus budzetus. Tapéc programmu, kas pienemtas saistiba ar Cetriem
Visparigas programmas “Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba” ietvaros izveidotajiem
fondiem (turpmak — "fondi"), sekmigas istenoSanas nodroSinasana ir 1pasi bitiska ka
instruments Iidzeklu iepludinasanai ekonomika.

Tomér So programmu TstenoSanu biezi apgriitina budZeta ierobezojumu izraisitas likviditates
problémas, kuru rezultata biezi vien tiek ieve€rojami samazinati izdevumi, un tadgjadi
palielinas problémas ilgstosas krizes laika. Tas jo 1pasi attiecas uz dalibvalstim, ko krize ir
skarusi visvairak un kas programmas ietvaros ir sanémusas finansialu palidzibu no Eiropas
finanSu stabilizacijas mehanisma (EFSM), Eiropas FinanS$u stabilitates instrumenta (EFSI) vai
no divpus€jiem aizdevumiem euro zonas valstim, vai no maksajumu bilances (MB)
mehanisma valstim arpus euro zonas. Lidz §im seSas valstis — tostarp Griekija, kas ar1 ir
sanémusi finansialu palidzibu ar divpus€jiem aizdevumiem pirms EFSM izveides, — ir
pieprasijusas finansialu palidzibu saskana ar dazadiem atbalsta mehanismiem un ir vienojusas
ar Komisiju par makroekonomikas pielago$anas programmu. Sis seSas valstis ir Ungarija,
Rumanija, Latvija (no maksajumu bilances instrumenta), Portugale, Griekija un Irija (no
EFSM vai EFSI, vai divpusgji). Jaatzimg, ka programmas Ungarijai darbibas termin$ beidzas
2010. gada, bet programmas Latvijai darbibas termin$ — 2012. gada sakuma.

Lai nodrosinatu, ka dalibvalstis, kuras izmanto finansiala atbalsta mehanismu (vai citas
dalibvalstis, uz ko nakotn€ varétu attiekties $ada palidziba), turpina istenot programmas, kuras
pienemtas saistiba ar fondiem, un izsniedz lidzeklus projektiem, $aja priekslikuma ir paredz&ti
noteikumi, kas lautu Komisijai paaugstinat Savienibas lidzfinans€juma likmi §1m valstim uz
laiku, kura tas sanem finansialo palidzibu no kada atbalsta mehanisma finans€Sanas
instrumentu ietvaros. Tas nodrosinas §tm dalibvalstim papildu finansu resursus un atvieglos
turpmaku programmu Tstenosanu vietgja [imeni.

. Visparigais konteksts

Nav Saubu, ka finanSu krizes padzilinaSanas dazas dalibvalstis biitiski ietekmé realo
ekonomiku, tostarp, nemot veéra uzkrato paradu un gritibas, ar ko saskaras valdibas, kuras
velas aiznemties naudu tirgii par pienemamam cenam.

Komisija ir bijusi loti aktiva un sniegusi priekslikumus par to, ka labak reagét uz pasreizgjo
finanSu krizi un tas socialekonomiskajam sekam. Ir pienemti tris tas priekslikumi attieciba uz
mingto. Pirmaja priekslikuma paredzgeti grozijumi Regula (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz
visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un
Kohézijas fondu, lai par maksimali 10 procentu punktiem virs pasreiz€ja sliekSna
paaugstinatu likmi Savienibas ieguldijumam, kuru izsniedz starpposma maksajumu un
nosléguma maksajumu veida (2011. gada 13. decembra Regula (ES) Nr. 1311/2011). Otraja
priekslikuma paredzeti grozijumi Padomes Regula (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku
attisttbai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai, lai paaugstinatu no fonda
pieskirto ieguldijuma likmi lidz 95 % regionos, kas ir tiesigi uz atbalstu saskana ar
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konvergences mérkiem, attalakajos regionos un Egejas jiiras nelielajas salas, un Iidz 85 % —
citos regionos (2011. gada 19. decembra Regula (ES) Nr. 1312/2011). Tresaja priekslikuma
paredzeti Regulas (EK) Nr. 1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecibas fondu grozijumi, saskana
ar kuriem ir noteikta par maksimali 10 procentu punktiem virs pasreizgja sliekSpa augstaka
likme Savienibas ieguldijumam, kuru izsniedz starpposma maksajumu un nosléguma
maksajumu veida (2012. gada 19. aprila Regula (ES) Nr. 387/2012).

. Spéeka esoSie noteikumi priekslikuma joma

Eiropas Parlamenta un Padomes L&muma Nr. 573/2007/EK (2007. gada 23. maijs), ar ko
laikposmam no 2008. gada lidz 2013. gadam izveido Eiropas Béglu fondu ka dalu no
Visparigas programmas ,,Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba”, 14. panta paredzgts,
ka Savienibas lidzfinanséjuma likme atbalstitajam darbibam parasti neparsniedz 50 %.
Lémuma 14. panta arT paredz€ts, ka So Savienibas lidzfinans€juma likmi var paaugstinat Iidz
75 %, ja uz attiecigo dalibvalsti attiecas Koh&zijas fonds vai ar attiecigo darbibu risina
konkr&tus prioritarus jautajumus, kas ir noteikti stratégiskajas pamatnostadnés.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 575/2007/EK (2007. gada 23. maijs), ar kuru
izveido Eiropas Atgriesanas fondu laika posmam no 2008. Iidz 2013. gadam ka dalu no
visparigas programmas "Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba", 15. panta teksts un
Padomes Lémuma 2007/435/EK (2007. gada 25. juinijs), ar ko laikposmam no 2007. gada Iidz
2013. gadam izveido Eiropas TreSo valstu valstspiederigo integracijas fondu ka dalu no
Visparigas programmas "Solidaritate un migracijas pliismu parvaldiba", 13. panta teksts ir
identisks iepriekSminéta Lémuma Nr. 573/2007/EK 14. panta tekstam.

Lémuma Nr. 573/2007/EK 21. panta 3. punkta paredzgts, ka finansu atbalsts ar Eiropas Beglu
fonda starpniecibu arkartas pasakumiem nevar bt lielaks par 80 % no katra pasakuma
izmaksam.

. Atbilstiba parejiem ES politikas virzieniem un mérkiem

Sis priekslikums saskan ar citiem priekSlikumiem un iniciativam, kuras Eiropas Komisija
pienémusi, reagg€jot uz finansu krizi.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam
Apspriesanas ar argjam ieinteresétajam personam nenotika.

. Ekspertu pakalpojumu iepirkums un izmantoSana
Argju ekspertu atzinums nebija vajadzigs.

° Ietekmes analize

Priekslikums Jaus Komisijai piemérot augstaku Iidzfinans€juma likmi valstim, kas izmanto
vienu no finansiala atbalsta mehanismiem.

Sim palielinajumam nav vajadzigs papildu budzets, jo fonda gada pieskirums valstim un
programmam 2007.-2013. gada programmu TstenoSanas periodam nemainisies.
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3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
o Priekslikuma kopsavilkums

Tiek ierosinats grozit Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 573/2007/EK 14. pantu
un 21.panta 3.punktu, lai lautu par 20 procentu punktiem paaugstinat Savienibas
lidzfinans€juma likmi, ko pieméro attiecigo dalibvalstu Eiropas Béglu fonda programmam, ja
§1s dalibvalstis izmanto vienu no finansiala atbalsta mehanismiem. Tapat tiek ierosinats grozit
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr.575/2007/EK 15. pantu, ka ari Padomes
Lémuma 2007/435/EK 13. pantu.

P&c tam, kad ir pienemts 1émums pieskirt finansialu atbalstu dalibvalstij, piem&rojot vienu no
atbalsta mehanismiem, dalibvalsts var iesniegt Komisijai gada programmas projektu vai
parskatitas gada programmas projektu, kura piemerota paaugstinata Savienibas
lidzfinans€juma likme.

Dalibvalstij var piem&rot paaugstinato Savienibas lidzfinans€juma likmi gadijuma, ja gada
programmas projekta vai parskatitas gada programmas projekta iesniegSanas laika ta izmanto
vienu no atbalsta mehanismiem. Tomer, ja kadu darbibu konkrétas gada programmas ietvaros
lidzfinans€ja, piemé&rojot paaugstinato Savienibas lidzfinansg€juma likmi, to turpina piemerot
lidz attiecigas gada programmas atbilstibas laikposma beigam neatkarigi no ta, vai dalibvalsts
joprojam izmanto vienu no atbalsta mehanismiem vai neizmanto to.

. Juridiskais pamats

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 573/2007/EK (2007. gada 23. maijs), ar ko
laikposmam no 2008. gada Iidz 2013. gadam izveido Eiropas Béglu fondu ka dalu no
Visparigas programmas ,,Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba”.

Eiropas Parlamenta un Padomes L&mums Nr. 575/2007/EK (2007. gada 23. maijs), ar kuru
izveido Eiropas AtgrieSanas fondu laika posmam no 2008. Iidz 2013. gadam ka dalu no
visparigas programmas ,,Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba”.

Padomes Lémums 2007/435/EK (2007. gada 25. jiinijs), ar ko laikposmam no 2007. gada lidz
2013. gadam izveido Eiropas TreSo valstu valstspiederigo integracijas fondu ka dalu no
Visparigas programmas ,,Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba”.

Pamatojoties uz dalitas vadibas principu, ko isteno Eiropas Komisija un dalibvalstis, Sajos
lémumos ir ietverti noteikumi planoSanas procesam, ka ari noteikumi par programmu
parvaldibu (tostarp finansu parvaldibu), uzraudzibu, finansu kontroli un projektu izvert€sanu.

J Subsidiaritates princips

PriekSlikums atbilst subsidiaritates principam, ciktal ta mérkis ir ar fondu palidzibu nodroSinat
lielaku atbalstu konkrétam dalibvalstim, kuras saskaras ar nopietnam gritibam, jo Tpasi tam,
kas saskaras ar griittbam attieciba uz to ekonomisko izaugsmi un finansu stabilitati un ar
deficita un parada stavokla pasliktinasanos vai ar paléninatu ekonomisko izaugsmi, kas
atspogulo valsts strukturalas problémas un starptautisko ekonomikas un finansu vidi. Tapéc ir
nepiecieSsams Eiropas Savienibas Itment izveidot pagaidu mehanismu, kas lautu Eiropas
Savienibai lidzfinansét saskapa ar fondiem apstiprinatos izdevumus, izmantojot augstaku
lidzfinans&juma likmi.
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. Proporcionalitates princips
Priekslikums atbilst proporcionalitates principam.

Sis priekslikums atbilst proporcionalitates principam, jo veicina palielinata fondu atbalsta
pieskirSsanu dalibvalstim, kuram ir grutibas vai kuram draud lielas griitibas, ko izraistjusi
arkart€ji notikumi, kurus tas nav var&jusas ietekmét, atbilsto$i nosacijumiem Padomes
Regula (ES) Nr. 407/2010 (ar ko izveido Eiropas finansu stabilizacijas mehanismu (EFSM))
vai dalibvalstim, kuras to paSu iemeslu dé] sanem finansialu atbalstu no Eiropas Finansu
stabilitates instrumenta (EFSI) vai Eiropas Stabilizacijas mehanisma (ESM) vai kuram ir
gritibas vai draud lielas griitibas attieciba uz maksajumu bilanci atbilstoSi nosacijumiem
Padomes Regula (EK) Nr. 332/2002. Tas butu jaattiecina arT uz Griekiju, kas ir sanémusi
finansialu palidzibu atbilsto$i konkrétam noligumam arpus atbalsta mehanismiem saskana ar
kreditoru noligumu un Euro zonas aizdevumu mehanisma aktu.

. Juridisko instrumentu izvele

[erosinatais juridiskais instruments: 1l€mumi.

Citi instrumenti nebiitu pieméroti $adu iemeslu del.

Komisija ir apsverusi tiesiska reguléjuma piedavatas iesp€jas un, nemot véra lidzSingjo
pieredzi, uzskata par nepiecieSamu ierosinat grozijumus l[émumos. Sts parskatiSanas mérkis ir
atvieglot darbibu IidzfinanséSanu, tadgjadi paatrinot gan darbibu istenoSanu, gan So
ieguldijumu ietekmi uz realo ekonomiku.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Saistibu apropriacijas netick ietekmé&tas, jo nav ierosinati grozijumi attieciba uz fondu
finans€juma maksimalo summu, kas paredzéta gada programmas planoSanas periodam no
2007. 11dz 2013. gadam.

PriekSlikums liecina par Eiropas Komisijas vélmi palidzét dalibvalstim to centienos parvarét
finansu krizi. Grozijumi nodrosinas attiecigajam dalibvalstim vajadzigos lidzeklus projektu un
ekonomikas atveseloSanas atbalstam.
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2012/0252 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS,

ar ko groza Lemumu Nr. 573/2007/EK, Lemumu Nr. 575/2007/EK un Padomes
Leémumu 2007/435/EK, lai paaugstinatu Eiropas Beglu fonda, Eiropas AtgrieSanas
fonda un Eiropas TreSo valstu valstspiederigo integracijas fonda lidzfinanséjuma likmi,
attieciba uz konkrétiem noteikumiem, kas saistiti ar finanSu parvaldibu konkrétam
dalibvalstim, kuras saskaras ar nopietnam griitibam vai kuram draud $adas gritibas
saistiba ar to finanSu stabilitati

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punktu un
79. panta 2. un 4. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,
saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

(1)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 573/2007/EK (2007. gada 23. maijs)’
ir izveidots Eiropas Béglu fonds, ar Eiropas Parlamenta un Padomes L&émumu
Nr. 575/2007/EK (2007. gada 23. maijs)” ir izveidots Eiropas Atgriesanas fonds un ar
Padomes Lémumu 2007/435/EK (2007. gada 25. junijs)’ ir izveidots Eiropas Treso
valstu valstspiederigo integracijas fonds ka dala no Visparigds programmas
»dolidaritate un migracijas plismu parvaldiba”. Tie nosaka daZadas Savienibas
lidzfinans€juma likmes, ko piem&ro fondu atbalstitajam darbibam.

(2)  Nepieredzeta globala finanSu krize un ekonomikas lejupslide ir nopietni kait€jusas
ekonomikas izaugsmei un finan$u stabilitatei, izraisot finansu, ekonomikas un socialo
apstaklu bitisku pasliktinaSanos vairakas dalibvalstis. Dazam dalibvalstim ir nopietnas
griitibas vai tam draud Sadas griitibas, jo 1pasi attieciba uz savu finansSu un ekonomikas
stabilitati, tad€jadi ir pasliktindjies deficita un parada stavoklis un ir apdraudéta
ekonomiska izaugsme, un situaciju vél vairak sarezgl starptautiska ekonomikas un
finanSu vide.

(3)  Kaut arT jau ir veikti nozimigi pasakumi krizes negativas ietekmes mazinasanai, plasi
jutama finanSu krizes ietekme uz realo ekonomiku, darba tirgu un iedzivotajiem

: OV L 144, 6.6.2007., 1. Ipp.
2 OV L 144, 6.6.2007., 45. Ipp.
} OV L 168, 28.6.2007., 18. Ipp.
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kopuma. Spiediens uz valstu finanSu resursiem palielinas, un biitu steidzami javeic
turpmaki pasakumi ta mazinaSanai, maksimali un optimali izmantojot Savienibas
finans€jumu.

Ar Padomes Regulu (EK) Nr.332/2002 (2002. gada 18. februaris), ar ko izveido
vidgja termina finansialas palidzibas mehanismu attieciba uz dalibvalstu maksajumu
bilancém®, paredzéts, ka Padome pieskir vidéja termina finansu palidzibu gadijuma,
kad dalibvalsts, kas nav pienémusi euro, ir nonakusi griitibas vai to nopietni apdraud
gritibas attieciba uz tas maksajumu bilanci.

Rumanijai ar Padomes Lémumu 2009/459/EK” pieskira $adu finansialo palidzibu.

Padome 2010. gada 9. maija pienéma visaptveroSu pasakumu kopumu finansu
stabilitates pasargaSanai visa euro zona un dalibvalstis, tostarp a) Padomes regulu, ar
ko izveido Eiropas finansu stabilizacijas mehanismu®, pamatojoties uz Liguma
122. panta 2. punktu, un b) Eiropas Finansu stabilitates instrumentu, lai nodro§inatu
finansialu atbalstu euro zonas dalibvalstim, kuram ir griitibas, ko izraisijusi arkartgji
notikumi, kurus §1s dalibvalstis nav vargjusas ietekmgét.

Irijai un Portugalei attiecigi ar Padomes Istenodanas lémumu 2011/77/ES’ un
Isteno$anas 1émumu 2011/344/ES® pieskira finansidlu palidzibu no Eiropas finansu
stabilizacijas mehanisma. Tas ir sapémusas lidzeklus ari no Eiropas FinanSu
stabilitates instrumenta.

Kreditoru noligums un Aizdevumu mehanisma noligums attieciba uz Griekiju tika
noslégti 2010. gada 8. maija un stajas speka 2010. gada 11. maija. Septinpadsmit euro
zonas dalibvalstu finanSu ministri 2012. gada 12. marta partrauca $o pirmo programmu
un apstiprinaja otro finansialas palidzibas programmu Griekijai. Tika nolemts, ka Sts
otras programmas finansu instruments biis Eiropas Finansu stabilitates instruments, no
kura tiks izsniegta euro zonas ieguldijuma, kas paredz€ts pirmaja programma, atlikust
summa.

Septinpadsmit euro zonas dalibvalstu finanSu ministri 2012. gada 2. februari parakstija
Ligumu par Eiropas stabilizacijas mehanisma izveidi. Minétaja liguma, kas seko
Eiropadomes Lémumam 2011/199/ES (2011. gada 25. marts), ar ko Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 136. pantu groza attieciba uz stabilizacijas mehanismu
dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro’, paredzéts, ka Eiropas Stabilizacijas
mehanisms péc ta stasanas spéka 2012. gada vidi klis par primaro finansialas

______

Eiropas Stabilizacijas mehanisms.

Eiropadome 2011. gada 23.un 24. jinija secinajumos atzinigi noverteja Komisijas
ieceri uzlabot sinergiju starp aizdevumu programmu Griekijai un Savienibas
lidzekliem un atbalstija centienus palielinat Griekijas sp&ju apgiit Savienibas lidzeklus,

Nol- S B

OV L 53, 23.2.2002., 1. Ipp.

OV L 150, 13.6.2009., 8. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Lémumu 2010/183/ES
(OV L 83,30.3.2010., 19. Ipp.).

OV L 118,12.5.2010., 1. Ipp.

OV L 30,4.2.2011., 34. Ipp.

OV L 159, 17.6.2011., 88. Ipp.

OV L91,6.4.2011., 1. Ipp.
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lai veicinatu izaugsmi un nodarbinatibu, parorient§jot uzmanibu uz konkurétsp&jas
uzlaboSanu un darba vietu radisanu. Turklat ta atzinigi noveértéja un atbalstija to, ka
Komisija kopa ar dalibvalstim gatavo visaptverosu tehniskas palidzibas programmu
Griekijai. Sie Lémuma Nr. 573/2007/EK, Lémuma Nr. 575/2007/EK un Padomes
Lémuma 2007/435/EK  grozijumi sniedz ieguldijumu attiecigajos sinergijas
veicinasanas centienos.

Nemot vera arkartas apstaklus, Regulu (ES) Nr. 1083/2006/ES, ar ko paredz
visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu
un Kohézijas fondu, grozija ar Regulu (ES) Nr. 1311/2011, lai lautu paaugstinat
struktiirfondu un Kohézijas fonda Iidzfinansgéjuma likmi dalibvalstim, kuras saskaras
ar nopietnam gritibam to finansialas stabilitates joma'’. Lidziga pieeja tika pienemta
attieciba uz minétajam dalibvalstim Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai
ietvaros (Regula (ES) Nr. 1312/2011, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1698/2005)'" un
Eiropas Zivsaimniecibas fonda ietvaros (Regula (ES) Nr.387/2012, ar ko groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 1198/2006)"2. Tapat minétas dalibvalstis bitu jaatbalsta ari
¢etru fondu ietvaros, kas ir dibinati ka dala no Visparigas programmas "Solidaritate un
migracijas plismu parvaldiba", proti, Eiropas Argjo robezu fonds, Eiropas AtgrieSanas
fonds, Eiropas Béglu fonds un Eiropas TreSo valstu valstspiederigo integracijas fonds
(turpmak — "fondi"), kas izveidoti laikposmam no 2007. Iidz 2013. gadam.

Sie fondi ir svarigakie lidzekli, kas palidz dalibvalstim parvarét bitiskas problémas
migracijas, patvéruma un argjo robezu jomas, piemeram, visaptvero$as Savienibas
imigracijas politikas izstrade, lai veicinatu Savienibas konkur&tsp&u un socialo
koh@ziju, un kopgjas Eiropas Patvéruma sist€émas izveide.

Lai atvieglotu Eiropas Savienibas finans€juma parvaldibu migracijas, patvéruma un
argjo robezu jomas un uzlabotu finans€juma pieejamibu dalibvalstim ar merki Tstenot
to gada programmas fondu ietvaros, uz laiku un, neskarot 2014.-2020. gada
planoSanas periodu, ir japaaugstina Savienibas lidzfinansg€juma likme no fondiem
dalibvalstim, kuras saskaras ar nopietnam griittbam saistiba ar to finansu stabilitati, par
summu, kas atbilst 20 procentu punktiem virs pasreiz piemérojamas lidzfinansgéjuma
likmes. Tas nozimé, ka fondu gada pieSkirums valstim, ievérojot pamata tiesibu aktus,
nemainisies, bet valstu Iidzfinans€jums attiecigi samazinasies. PaSreizgjas gada
programmas biis japarskata, lai atspogulotu izmainas, kas radisies, piemérojot
paaugstinato Savienibas lidzfinans&juma likmi.

Jebkurai dalibvalstij, kas v€las piemérot paaugstinato lidzfinanséjuma likmi, bitu
jaiesniedz Komisijai rakstveida pazinojums kopa ar gada programmas projektu vai
parskatitas gada programmas projektu. Sava pazinojuma dalibvalstij biitu jasniedz
atsauce uz attiecigo Padomes 1émumu vai uz citu attiecigo lémumu, saskana ar kuru tai
var piemérot paaugstinato Savienibas Iidzfinanséjuma likmi.

Vel nepieredzéta krize, kas ietekm@jusi starptautiskos finansu tirgus, un ekonomikas
lejupslide ir bitiski kait€jusas finansu stabilitatei vairakas dalibvalstis. Ta ka ir
steidzami jarikojas, lai mazinatu ietekmi uz ekonomiku kopuma, §im lémumam butu
jastajas speka péc iesp&jas drizak.

OV L 337,20.12.2011., 5. Ipp.
OV L 339,21.12.2011., 1. Ipp.
OV L 129, 16.5.2012., 7. Ipp.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Tapeéc Leémums Nr.573/2007/EK, Lémums Nr.575/2007/EK un Padomes
Lémums 2007/435/EK  biitu attiecigi jagroza. Katra atsauce uz Lémuma
Nr. 573/2007/EK  14. pantu vai 21.panta 3. punktu, Leémuma Nr.575/2007/EK
15. pantu, Padomes Lémuma 2007/435/EK 13. pantu vai tajos paredz&to Savienibas
ieguldijuma procentualo dalu bitu jainterpreteé ka atsauce uz parskatito 14. pantu,
21. panta 3. punktu, 15., 13. pantu un (iesp&jams, palielinato) Savienibas ieguldijuma
procentualo dalu.

Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot minéta protokola 4. pantu,
Irija [nepiedalas $a lemuma pienemsand, un Sis lémums tai nav saisto§s un nav
japieméro /ir pazinojusi, ka vélas piedalities $a lemuma pienemsand un
piemérosana).

Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot minéta protokola 4. pantu,
Apvienota Karaliste [nepiedalas sa lemuma pienemsand, un Sis lemums tai nav
saistoss un nav japieméro / ir pazinojusi, ka velas piedalities Sa lemuma pienemsand
un piemerosand).

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a
lémuma pienemsana, un §is Iémums tai nav saistoSs un nav japiemeéro,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Leémumu Nr. 573/2007/EK groza $adi:

1) Iémuma 14. panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

“4.

Savienibas ieguldijums atbalstitiem projektiem par darbibam, ko dalibvalstis Tsteno

saskana ar 3. pantu, neparsniedz 50 % no katras darbibas kop&jam izmaksam.

So apjomu var palielinat lidz 75 % projektiem, ar ko risina konkr&tus prioritarus jautajumus,
kuri ir noteikti stratégiskajas pamatnostadnés, ka paredz&ts 17. panta.

Savienibas ieguldijumu palielina [idz 75 % dalibvalstis, uz ko attiecas Kohézijas fonds.

Savienibas ieguldijumu var palielinat par 20 procentu punktiem, ja attieciga dalibvalsts laika,
kad ta iesniedz savu gada programmas projektu saskana ar §a lémuma 20. panta 3. punktu vai
parskatitas gada programmas projektu saskana ar Komisijas Lémuma 2008/22/EK* 23. pantu,
atbilst vienam no Siem nosacijumiem:

a) tai ir pieejama vid€ja termina finansiala palidziba saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 332/2002%*%*;
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b) tai ir pieejama  finansiala  palidziba  saskand = ar  Padomes
Regulu (ES) Nr. 407/2010%** vai pirms minétas regulas stasanas speka tai ir
pieejama citu euro zonas dalibvalstu finansiala palidziba;

c) tai ir pieejama finansiala palidziba saskana ar starpvaldibu noligumu par
Eiropas Finansu stabilitates instrumenta izveidi vai ar ligumu par Eiropas
Stabilizacijas mehanisma izveidi.

Attieciga dalibvalsts iesniedz Komisijai rakstveida pazinojumu kopa ar gada programmas
projektu vai parskatitas gada programmas projektu, kas apstiprina, ka ta atbilst vienam no
ceturtas dalas a), b) vai c) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem.

Projektam, kura lidzfinans€Sanai piem&ro paaugstinato likmi, var turpinat piemérot So likmi
neatkarigi no ta, vai attiecigas gada programmas Tstenosanas laika dalibvalsts joprojam atbilst
vienam no ceturtas dalas a), b) vai c¢) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem vai ne.

* OV L 167, 27.06.2008., 1. Ipp.

*x OV L 53, 12.5.2010., 1. Ipp.

*¥*% OV L118,12.5.2010., 1. lpp.”

2) lémuma 21. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Finansu atbalsts ar Fonda starpniecibu 5. panta minétajiem arkartas pasakumiem nevar
bt ilgaks par seSiem meénesSiem un nevar bt lielaks par 80 % no katra pasakuma izmaksam.

Finans$u atbalstu var palielinat par 20 procentu punktiem, ja attieciga dalibvalsts laika, kad ta
iesniedz $a panta 2. punkta min€to pieteikumu arkartas pasakumiem vai parskatitas gada
programmas projektu saskana ar Lémuma 2008/22/EK 23. pantu, atbilst vienam no $a
lémuma 14. panta 4. punkta ceturtas dalas a), b) vai c) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem.

Attieciga dalibvalsts iesniedz Komisijai rakstveida pazinojumu kopa ar pieteikumu arkartas
pasakumiem vai parskatitas gada programmas projektu, kas apstiprina, ka ta atbilst vienam no
14. panta 4. punkta ceturtas dalas a), b) vai ¢) apakSpunkta mingtajiem nosacijumiem.

Projektam, kura lidzfinanséSanai pieméro paaugstinato likmi, var turpinat piemérot So likmi
neatkarigi no ta, vai attiecigo arkartas pasakumu istenoSanas laika dalibvalsts joprojam atbilst
vienam no 14.panta 4.punkta ceturtds dalas a), b) vai c) apakSpunkta minétajiem
nosacijumiem vai ne.”

2. pants
Lémuma Nr. 575/2007/EK 15. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Savienibas ieguldijums atbalstitiem projektiem par darbibam, ko dalibvalstis Tsteno
saskana ar 3. pantu, neparsniedz 50 % no katras darbibas kop&jam izmaksam.

So apjomu var palielinat lidz 75 % projektiem, ar ko risina konkrétus prioritarus jautajumus,
kuri ir noteikti stratégiskajas pamatnostadnés, ka paredz&ts 18. panta.
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Savienibas ieguldijumu palielina [idz 75 % dalibvalstis, uz ko attiecas Koh&zijas fonds.

Savienibas ieguldijumu var palielinat par 20 procentu punktiem, ja attieciga dalibvalsts laika,
kad ta iesniedz savu gada programmas projektu saskana ar §a 1émuma 21. panta 3. punktu vai
parskatitas gada programmas projektu saskapna ar Komisijas Lémuma 2008/458/EK*
23. pantu, atbilst vienam no Siem nosacijumiem:

a) tai ir pieejama vid€ja termina finansiala palidziba saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 332/2002*%*;

b) tai ir pieejama  finansiala  palidziba  saskana ar  Padomes
Regulu (ES) Nr. 407/2010*** vai pirms minétas regulas stasanas speka tai ir
pieejama citu euro zonas dalibvalstu finansiala palidziba;

c) tai ir pieejama finansiala palidziba saskana ar starpvaldibu noligumu par
Eiropas FinanSu stabilitates instrumenta izveidi vai ar ligumu par Eiropas
Stabilizacijas mehanisma izveidi.

Attieciga dalibvalsts iesniedz Komisijai rakstveida pazinojumu kopa ar gada programmas
projektu vai parskatitas gada programmas projektu, kas apstiprina, ka ta atbilst vienam no
ceturtas dalas a), b) vai ¢) apakSpunkta miné€tajiem nosacijumiem.

Projektam, kura lidzfinanséSanai pieméro paaugstinato likmi, var turpinat piemérot So likmi
neatkarigi no ta, vai attiecigas gada programmas istenoSanas laika dalibvalsts joprojam atbilst
vienam no ceturtas dalas a), b) vai c¢) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem vai ne.

* OV L 167, 27.06.2008., 135. Ipp.
* OV LS53,12.5.2010., 1. Ipp.

wxx OV L 118, 12.5.2010., 1. Ipp.”

3. pants
Lémuma 2007/435/EK 13. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Savienibas ieguldijums atbalstitiem projektiem par darbibam, ko dalibvalstis isteno
saskana ar 4. pantu, neparsniedz 50 % no katras darbibas kop&jam izmaksam.

So apjomu var palielinat 1idz 75 % projektiem, ar ko risina konkrétus prioritarus jautajumus,
kuri ir noteikti strat€giskajas pamatnostadnés, ka paredzets 16. panta.

Savienibas ieguldijumu palielina [idz 75 % dalibvalstis, uz ko attiecas Koh&zijas fonds.

Savienibas ieguldijumu var palielinat par 20 procentu punktiem, ja attieciga dalibvalsts laika,
kad ta iesniedz savu gada programmas projektu saskana ar §a 1émuma 19. panta 3. punktu vai
parskatitas gada programmas projektu saskapa ar Komisijas Lémuma 2008/457/EK*
23. pantu, atbilst vienam no Siem nosacijumiem:

a) tal ir pieejama vidéja termina finansiala palidziba saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 332/2002**;
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b)

tai ir pieejama  finansiala  palidziba  saskana ar  Padomes
Regulu (ES) Nr. 407/2010%** vai pirms minétas regulas stasanas speka tai ir
pieejama citu euro zonas dalibvalstu finansiala palidziba;

tai ir pieejama finansiala palidziba saskana ar starpvaldibu noligumu par
Eiropas Finansu stabilitates instrumenta izveidi vai ar ligumu par Eiropas
Stabilizacijas mehanisma izveidi.

Attieciga dalibvalsts iesniedz Komisijai rakstveida pazinojumu kopa ar gada programmas
projektu vai parskatitas gada programmas projektu, kas apstiprina, ka ta atbilst vienam no
ceturtas dalas a), b) vai c) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem.

Projektam, kura lidzfinans€Sanai piem&ro paaugstinato likmi, var turpinat piemérot So likmi
neatkarigi no ta, vai attiecigas gada programmas Tstenosanas laika dalibvalsts joprojam atbilst
vienam no ceturtas dalas a), b) vai c¢) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem vai ne.

* OV L 167, 27.06.2008., 69. Ipp.

*% OV LS53,12.5.2010., 1. Ipp.

¥k OV L118,12.5.2010., 1. 1pp.”

4. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena pec ta publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

5. pants

Sis I1émums ir adreséts dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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